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GORUGLI DASTANINDA JUMSALGAN FRAZEOLOGIZMLERDIN

QOLLANILIWI

Fariza Kengesbaeva — OMU, folklortaniw ham dialektologiya qanigeligi
1-kurs magistranti

Qaraqgalpaq til biliminde frazeologizmler ulken orindi iyeleydi. Olar 6zinin
rawajlaniw tartyxi boyinsha uzaq waqitlar dawaminda bir-biri menen birigip, birneshe
sozlerden quralgan s6z dizbeklerin payda etken. Bular frazeologizm dep ataliwi menen
birge ideomalar dep te juritiledi. Frazeologizmler eki yamasa birneshe leksikaliq
birliklerden quralip, ménisi jaginan bir s6zge barabar bolgan s6z dizbekleri. Olardan har
bir komponenti anlatqan manilerden basqa mani bildiredi. Oy-pikirdi jetkerip beriwde
frazeologizmlerdin orni ayrigsha. Frazeologizmler soylewdi bezeydi, ogan tasirlilik hdAm
korkemlilik sipat beredi.

Frazeologizmler barliq tillerde de ulken qizigiwshiliq payda etedi. On1 Giyreniwde
har qiyl izertlewler ham kozqaraslar bar. [limpazlar frazeologizm tasinigin turaqli s6z
dizbekleri, frazeologiyaliq birlik, frazeologiyaliq séylem, frazeologiyaliq toplam,
frazeologiyaliq tutasliq, ideoma,fraza, frazema degen atamalar menen atalsa da olardin
hammesi bir manini bildiredi.

N.M.Shanskiy “Frazeologiyaliq toplam- bul 6zinin manisi, qurami ham qurilisi
boyinsha turaqlasqan, 6zlik sipatqa iye eki yamasa onnanda kop patli komponentlerden
turatugin, tayar turinde aytilatugin til birligi” [1;20] dep jazadi. Bunda ilimpaz turaqli s6z
dizbeklerinin barliq tareplerin gamtip algan bahal1 pikirdi bergen.

Qazaq til bilimi alimi [.Kenesbaev frazeologizmler tuwrali minaday bahali
pikirlerdi aytip otedi: “Usigan garay eskerte ketetugin bir masele, hazirgi dawirde
frazeologiya degen tarawdin leksikologiyadan boélinip, 6z aldina otaw tikken pange
aylangani. Bun1 maqullamawga bolmaydi. Nege deseniz, bul pannin basqa tarawlardan
ayrigsha turatugin O6zinlik belgileri menen qasiyetleri  ayqinlanip pitti. Sonday
ayrigshaligtin biz minaday basli-basli ush belgisin atap aytar edik. Ol, en aldi menen,
formaliq, ar1 manilik turaqliliq hdm qosiqtagi mudami qaytalanip kelip otiratugin naqirat
styaqli tayin material ekenligi.[2;61].

[limpazlar turaqh s6z dizbeklerin uyreniwde qiyinshiliglarga dus keletuginligin
aytip otedi. G.Aynazarova bul haqqinda bilay dep jazadi: “Frazeologizmler 6zinin
genetikaliq, funksionalliq, qurilishq ayrigshaliglari, semantikaliq sipati jaginan har qiylh
bolip keledi. Bul jagday frazeologizmlerdin izetlew ob’ektlerin belgilewde biraz
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quymshiliglar tuwdiradi. Usigan baylanisli elege shekem frazeologizmlerdin onin sézden
ham basqga da s6z dizbeklerinen tiykarg1 ayirmashiligin belgilew, semantikaliq tarleri ham

olardin klassifikaciyas1 haqqindagi maselelerge tarlishe qarap, tarlishe sheshilip
kelmekte™ [3;13-14].

Tilimizdin sézlik quraminin bay qatlami bolip esaplangan frazeologizmlerdi
dastannin sozlik quraminda koplep ushiratamiz. Til biliminin bir tarawina aylangan
turaqli s6z dizbekleri barliq tarawlarda ortaq qollaniladi. Usigan tiykarlana otirip biz bul
maqgalada xaliq awizeki doretpelerinde, yagniy dastanlarda ushirasatugin
frazeologizmlerge toqtalip 6temiz. Orta Aziya xaliglarina ortaq bolgan dastan Géruglinin
Bazirgen shagabinda ushirasatugin frazeologizmler qollaniliw1 jagiman dastandagi
qaharmanlar obrazlarina 6zinin tasirin tiygizip, korkem obrazliliq berip tur. Jane de
dastandag1 frazeologizmler xaliq awizeki adebiyatimin tillik 6zgesheliklerin 6zinde
sawlelendirgen. Misali: Talap etip keldi Awez uglana, Sha wazirler dzin tartt: bir yala.
[5;227].

Keltirilgen misaldag1 ozin tartti frazeologizmi duris qollamilgan ham koérkem
obrazliliq manide berilgen. Ozin tartt: turaqh s6z dizbeginin manisi-6zine qaratiw, 6ziniki
qiliw manilerinde qollaniladi.

“Shul ushin men, uglim seni Shambile walayatindagr Goérugh xizmetine
buyiraman. Xarne maqsetin bolsa,xizmetindi bdrjay keltiremen[5;227]. Bul qatarlarda
keltirilgen barjay keltiremen frazeologizmi orinlaw, islew, aytqanina juriw manilerinde
kelip, gapke ele de korkemlilik berip tur. Maxmud sha der, eshit
menin dadimni, Qulaq salip tinla bul paryadim [5;227]. Keltirilgen misalda qulag salip
frazeologizmi tinlaw, esitiw degen maniste qollaniladi.

“Bul kuini ertemi géruglinin hayalinin xizmetkeri suwga keldi. Suw bouinda jatqan
karwandi kordi. Yigitler ishinde Béazirgennin husni-jamalina kdzi tuship,kénizdin
bashian hushi ketti” [5;228]. Mine, bul misaldag1 kozi tuship frazeologizmi-koriniw,
elespesiz boliw manilerinde qollanilgan.

Dastannan alingan misallarda frazeologizmler birneshe komponentlerden duzilgen
bolsada olardin manisi bir s6zge barabar, yagniy komponentleri 6zinin tiykargr manisinen
uzaglasqan.

“Anda aga Yunus pariydin basman hushi ketip, Bazirgenge qarap ashig bolip, bir
soz dedi” [5;228]. Ashig boliw- unatiw, jaqsi koriw manilerinde qollanilip, dastandagi
qatarlarga korkem obrazliliq sipatt1 berip tur. Gorugh aytar
sizlera, Qulaq salin bul sozlera, Jam bolip kelgen beglera, Ne
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dep juwap berersizler? [5;232]. Dastandagi qosiq qatarinda keltirilgen qulag saliw

frazeologizmi tinlaw, esitiw degen manilerinde qollanilgan.

“Shabistan walayatinan Bazirgen degen jigit Gorugli menen aga-ini, dos bolip,
aqir1 dushpannin sozine kirip, darbent jolda ani atip 6ltirip, Gstine jay saldirip,ash-abat
berip izzetlep komdi” [5;235]; Keltirilgen misalda sdzine kiriw turaqli s6z dizbegi
aytqanin qiliw, orinlaw, bir adamnin izine eriw manilerinde qollanilgan. Jigild1 aywani
taxtim, Nayleyin garadur baxtim [5;237]. Baxti gara-baxitsizliq, isi kelispew, jaman
islerge joliga beriw manilerinde qollanilip, dastan bayanlawda leksikaliq bayligin
korsetip tur.

Dastanda qollanilgan frazeologizmler tek gana bezew emes, olar gaharmannin
xarekterin ashiw, waqiyalardi suwretlewde déstanga ktusheytiwshilik mani berip tur.
Misallarda keltirilgen frazeologizmler dastannin korkem obrazliligin asiriw menen birge
qaragalpagq tilnin bay ekenligin de kérsetip tur. Uliwma tildegi turaqli s6z dizbekleri tildin
leksikaliq bayligin korsetetugin tiykargi dereklerden esaplanip, olar xaliq awizeki
doretpelerinde,yagniy dastanlar tilinde qollaniliwi s6z obrazliligin aship beriwde
qollanilatugin tiykarg birlikler esaplanadi.

Juwaqglap aytganda, “Bazirgen” shagabinda ushirasatugin turaqh séz dizbekleri
shigarma mazmunin bayitip, qaharmanlar obrazin jeke ham ayqin etip korsetedi. Dastan
tilindegi frazeologizmlerdi Gtyreniw til biliminde frazeologiyanm1 sonday-aq. qaraqalpaq
tilindegi frazeologizmlerdin kelip shigiw nizamliglar1 tisiniwde ham tilimizdi ele de
bayitiwda ulken ahimiyetke iye.
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